NECK SIZING DIE SETS - REDDING NECK SIZING DIE SET 7MM
WEATHERBY MAG

Redding Neck Die Sets contain two dies. The Neck Sizing Dies contains a
decapping rod assembly with a neck expander button. The Seating Die
includes bullet guide, built in crimp ring and the proper seating plug.

Attributes

e Name: REDDING NECK SIZING DIE SET 7MM WEATHERBY MAG
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749006182

Mfr. No.: 82237

Cartridge: 7 mm Weatherby Magnum

Delivery weight: 0.635kg

UPC: 611760822377

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fur das Redding Neck Sizing
Die Set 7mm Weatherby Magnum

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr das Redding Neck Sizing Die Set fur deine Wiederladebedrfnisse entschieden hast.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um eine sichere und effektive
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig durch, bevor du die Matrizen
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Redding Neck Sizing Die Set sicher verwendest, indem du diese Richtlinien
befolgst:

Gehe immer vorsichtig mit Wiederladegeraten um.

Halte die Matrizen und verwandte Ausristungen auBerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedurftigen Personen.

Uberprife die Matrizen vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen.

Trage geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe wahrend des
Wiederladens.

Lagere die Matrizen an einem trockenen, kiihlen Ort, um Korrosion und Schaden zu vermeiden.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich Wiederladen und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Sei dir der folgenden potenziellen Gefahren bewusst, wenn du das Redding Neck Sizing Die Set
verwendest:

UnsachgemaRe Verwendung kann zu Verletzungen oder Schaden an der Ausristung fuhren.

Stelle sicher, dass die Dekapierstange korrekt installiert ist, um Unfalle zu vermeiden.

Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fiir deine Munition.

Arbeite immer in einem gut belifteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.
Lass Wiederladegerate niemals unbeaufsichtigt, wahrend sie in Gebrauch sind.

Wenn du wahrend des Wiederladeprozesses auf Fehlfunktionen oder Probleme st6it, stoppe sofort und
bewerte die Situation.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Installation der Neck Sizing Die:

o Sichere die Neck Sizing Die in deiner Wiederladepresse gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Stelle sicher, dass die Matrize richtig angezogen ist, um Bewegungen wahrend des Betriebs zu
vermeiden.

Verwendung der Neck Sizing Die:

o Setze die Messinghiilse in den Hulsenhalter der Wiederladepresse ein.

o Hebe den Kolben, um die Hilse in die Neck Sizing Die einzuflihren.

o Folge den Anweisungen der Matrize, um den Nackenaufweitungsbutton anzupassen und die
gewunschte Nackenspannung zu erreichen.

o Senke den Kolben und entferne die bearbeitete Hilse aus dem Hulsenhalter.

Installation der Seating Die:



o Installiere die Seating Die in der Wiederladepresse.
o Passe die Sitztiefe gemaR deinen Spezifikationen und dem Geschosstyp an.

4. Verwendung der Seating Die:

o Lege ein Geschoss auf die geladene Hulse.
o Hebe den Kolben, um das Geschoss in die Hulse zu setzen.
o Senke den Kolben und Uberpriife die Gesamtlange der geladenen Patrone auf Genauigkeit.

5. Crimping (falls zutreffend):

o Wenn ein Crimping erforderlich ist, passe den integrierten Crimpring an der Seating Die nach

Bedarf an.
o Stelle sicher, dass das Crimping bei allen Patronen gleichmalig angewendet wird.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Matrizen gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Recycle Verpackungsmaterialien, wo méglich.
¢ Stelle sicher, dass alle gefahrlichen Materialien, wie z.B. verbrauchte Zindhutchen oder Pulver, gemaf

den lokalen Umweltvorschriften entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen bezlglich des Redding Neck Sizing Die Sets wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen lokalen Handler fir Unterstitzung. Bitte beachte die Garantie und Serviceinformationen des Produkts fur
Unterstitzungsoptionen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes
Wiederladeerlebnis mit deinem Redding Neck Sizing Die Set gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit in deinen
Wiederladepraktiken priorisierst.



Safety Instruction Guide for Redding Neck Sizing
Die Set 7mm Weatherby Magnum

Introduction

Thank you for choosing the Redding Neck Sizing Die Set for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions and usage guidelines to ensure your safe and effective use of the product. Please read this
guide thoroughly before using the dies.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the Redding Neck Sizing Die Set by following these guidelines:

Always handle reloading equipment with care.

Keep the dies and related equipment out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the dies for any signs of damage before use.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while reloading.
Store the dies in a dry, cool place to prevent corrosion and damage.

Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Be aware of the following potential hazards when using the Redding Neck Sizing Die Set:

e Improper use can lead to injury or damage to the equipment.

¢ Ensure that the decapping rod assembly is properly installed before use to avoid accidents.

¢ Do not exceed the recommended load specifications for your ammunition.

¢ Always work in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or fumes.

¢ Never leave reloading equipment unattended while in use.

¢ If you experience any malfunctions or issues during the reloading process, stop immediately and assess
the situation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Neck Sizing Die:

o Secure the neck sizing die in your reloading press according to the manufacturer’s instructions.
o Ensure the die is tightened properly to avoid movement during operation.

2. Using the Neck Sizing Die:

o Insert the brass case into the shell holder of the reloading press.

Raise the ram to insert the case into the neck sizing die.

Follow the die’s instructions for adjusting the neck expander button to achieve the desired neck
tension.

Lower the ram and remove the sized case from the shell holder.

o

[¢]

[¢]

3. Installation of the Seating Die:

o Install the seating die in the reloading press.
o Adjust the seating depth according to your specifications and bullet type.

4. Using the Seating Die:

o Place a bullet on top of the charged case.



o Raise the ram to seat the bullet into the case.
o Lower the ram and check the overall length of the loaded cartridge for accuracy.

5. Crimping (if applicable):

o If crimping is required, adjust the builtin crimp ring on the seating die as per your needs.
o Ensure that crimping is applied consistently to all cartridges.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable dies in accordance with local regulations.

¢ Recycle packaging materials where possible.

¢ Ensure that all hazardous materials, such as spent primers or powder, are disposed of following local
environmental guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Redding Neck Sizing Die Set, please contact the manufacturer or
your local dealer for assistance. Always refer to the product's warranty and service information for support
options.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with your
Redding Neck Sizing Die Set. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Dies de Cuello Redding 7mm Weatherby
Maghum

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Dies de Cuello Redding para tus necesidades de recarga. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y pautas de uso para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.
Por favor, lee esta guia detenidamente antes de utilizar los dies.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de usar el Juego de Dies de Cuello Redding siguiendo estas pautas:

¢ Siempre maneja el equipo de recarga con cuidado.

e Mantén los dies y el equipo relacionado fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona los dies en busca de signos de dafio antes de usarlos.

» Usa el equipo de proteccidon personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, mientras
recargas.

e Almacena los dies en un lugar seco y fresco para prevenir la corrosién y el dafio.

e Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga y la municioén.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ten en cuenta los siguientes peligros potenciales al usar el Juego de Dies de Cuello Redding:

¢ El uso inadecuado puede provocar lesiones o dafios al equipo.

¢ AsegUrate de que el conjunto de varilla de descompresién esté instalado correctamente antes de usarlo
para evitar accidentes.

* No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu municién.

e Siempre trabaja en un drea bien ventilada para evitar inhalar polvo o vapores.

¢ Nunca dejes el equipo de recarga desatendido mientras esté en uso.

¢ Si experimentas algiin mal funcionamiento o problema durante el proceso de recarga, detente
inmediatamente y evalla la situacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die de Cuello:

o Asegura el die de cuello en tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o AsegUrate de que el die esté bien ajustado para evitar movimientos durante la operacién.

2. Uso del Die de Cuello:

o Inserta el cartucho de latén en el soporte de la prensa de recarga.

o Eleva el émbolo para insertar el cartucho en el die de cuello.

o Sigue las instrucciones del die para ajustar el botén expansor de cuello y lograr la tensién deseada.
o Baja el émbolo y retira el cartucho moldeado del soporte.

3. Instalacion del Die de Asiento:

o Instala el die de asiento en la prensa de recarga.
o Ajusta la profundidad de asiento de acuerdo con tus especificaciones y el tipo de bala.



4. Uso del Die de Asiento:

o Coloca una bala sobre el cartucho cargado.
o Eleva el émbolo para asentar la bala en el cartucho.
o Baja el émbolo y verifica la longitud total del cartucho cargado para asegurar su precision.

5. Crimpado (si aplica):

o Si se requiere crimpado, ajusta el anillo de crimpado incorporado en el die de asiento segun tus
necesidades.
o AsegUrate de que el crimpado se aplique de manera consistente a todos los cartuchos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier die dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible.

¢ AsegUrate de que todos los materiales peligrosos, como los cebadores o la pélvora gastada, se eliminen
siguiendo las pautas ambientales locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Juego de Dies de Cuello Redding, por favor contacta al
fabricante o a tu distribuidor local para obtener asistencia. Siempre consulta la garantia del producto y la
informacién de servicio para opciones de soporte.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y agradable
con tu Juego de Dies de Cuello Redding. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de recarga.



Guide de sécurité pour I'ensemble de dies de col
Redding 7mm Weatherby Magnum

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies de col Redding pour vos besoins de rechargement. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour garantir votre utilisation s(re et efficace
du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser les dies.

Directives générales de sécurité

¢ Assurezvous d'utiliser I'ensemble de dies de col Redding en suivant ces directives :

e Manipulez toujours I'équipement de rechargement avec soin.

e Gardez les dies et I'équipement associé hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspectez les dies pour tout signe de dommage avant utilisation.

o Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et
des gants, pendant le rechargement.

* Rangez les dies dans un endroit sec et frais pour éviter la corrosion et les dommages.

e Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et les munitions.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Soyez conscient des dangers potentiels lors de I'utilisation de I'ensemble de dies de col Redding :

e Une utilisation incorrecte peut entrainer des blessures ou des dommages a I'équipement.

e Assurezvous que I'assemblage de la tige de décalottage est correctement installé avant utilisation pour
éviter les accidents.

¢ Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées pour vos munitions.

¢ Travaillez toujours dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler de la poussiére ou des fumées.

* Ne laissez jamais I'équipement de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.

¢ Si vous rencontrez des dysfonctionnements ou des problémes pendant le processus de rechargement,
arrétez immédiatement et évaluez la situation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation du die de collet :

o Sécurisez le die de collet dans votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
o Assurezvous que le die est bien serré pour éviter tout mouvement pendant I'opération.

2. Utilisation du die de collet :

[¢]

Insérez la douille en laiton dans le support de douille de la presse de rechargement.

Soulevez le vérin pour insérer la douille dans le die de collet.

Suivez les instructions du die pour ajuster le bouton d'expansion du col afin d'obtenir la tension de
col souhaitée.

Abaissez le vérin et retirez la douille dimensionnée du support de douille.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Installation du die de seating :

o Installez le die de seating dans la presse de rechargement.
o Ajustez la profondeur de seating selon vos spécifications et le type de balle.

4. Utilisation du die de seating :



o Placez une balle sur le dessus de la douille chargée.
o Soulevez le vérin pour enfoncer la balle dans la douille.
o Abaissez le vérin et vérifiez la longueur totale de la cartouche chargée pour I'exactitude.

5. Sertissage (si applicable) :

o Sile sertissage est requis, ajustez I'anneau de sertissage intégré sur le die de seating selon vos

besoins.
o Assurezvous que le sertissage est appliqué de maniere cohérente a toutes les cartouches.

Instructions d'élimination

e Eliminez tous les dies endommagés ou inutilisables conformément aux réglementations locales.

e Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.

e Assurezvous que tous les matériaux dangereux, tels que les amorces ou la poudre usées, sont éliminés
selon les directives environnementales locales.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'ensemble de dies de col Redding, veuillez contacter le
fabricant ou votre revendeur local pour obtenir de I'aide. Référezvous toujours aux informations de garantie et
de service du produit pour les options de soutien.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement siire et agréable
avec votre ensemble de dies de col Redding. Merci de prioriser la sécurité dans vos pratiques de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding
Neck Sizing Die Set 7mm Weatherby Magnum

Introduzione
Grazie per aver scelto il Redding Neck Sizing Die Set per le tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce

istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per I'uso per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto.
Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare i dies.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Redding Neck Sizing Die Set in modo sicuro seguendo queste linee guida:
Maneggia sempre l'attrezzatura per la ricarica con attenzione.

¢ Tieni i dies e |'attrezzatura correlata fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona i dies per eventuali segni di danno prima dell'uso.

Utilizza dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti, durante
la ricarica.

Conserva i dies in un luogo asciutto e fresco per prevenire corrosione e danni.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica e le munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Fai attenzione ai seguenti potenziali pericoli quando utilizzi il Redding Neck Sizing Die Set:

e L'uso improprio pud portare a infortuni o danni all'attrezzatura.

¢ Assicurati che I'assemblaggio dell'asta di decapsulazione sia installato correttamente prima dell'uso per
evitare incidenti.

¢ Non superare le specifiche di carico raccomandate per le tue munizioni.

¢ Lavora sempre in un'area ben ventilata per evitare di inalare polvere o fumi.

¢ Non lasciare mai I'attrezzatura per la ricarica incustodita durante I'uso.

¢ Se riscontri malfunzionamenti o problemi durante il processo di ricarica, fermati immediatamente e
valuta la situazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Neck Sizing Die:

o Fissa il neck sizing die nella tua pressa per ricarica secondo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che il die sia ben serrato per evitare movimenti durante I'operazione.

2. Utilizzo del Neck Sizing Die:

o Inserisci il bossolo di ottone nel portabossolo della pressa per ricarica.

o Solleva il ram per inserire il bossolo nel neck sizing die.

o Sequi le istruzioni del die per regolare il pulsante espansore del collo per ottenere la tensione
desiderata.

o Abbassa il ram e rimuovi il bossolo dimensionato dal portabossolo.

3. Installazione del Seating Die:

o Installa il seating die nella pressa per ricarica.
o Regola la profondita di caricamento secondo le tue specifiche e il tipo di proiettile.

4. Utilizzo del Seating Die:



o Posiziona un proiettile sopra il bossolo caricato.
o Solleva il ram per inserire il proiettile nel bossolo.
o Abbassa il ram e controlla la lunghezza complessiva della cartuccia caricata per accuratezza.

5. Crimpatura (se applicabile):

o Se @ richiesta la crimpatura, regola I'anello di crimpatura integrato nel seating die secondo le tue
necessita.
o Assicurati che la crimpatura sia applicata in modo coerente a tutte le cartucce.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali dies danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.

¢ Ricicla i materiali di imballaggio dove possibile.

¢ Assicurati che tutti i materiali pericolosi, come i primer o la polvere esausti, siano smaltiti sequendo le
linee guida ambientali locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Redding Neck Sizing Die Set, ti preghiamo di contattare il
produttore o il tuo rivenditore locale per assistenza. Fai sempre riferimento alle informazioni sulla garanzia e sul
servizio del prodotto per le opzioni di supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e piacevole con il tuo
Redding Neck Sizing Die Set. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di ricarica.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc do
Wymiarowania Szyjki Redding 7mm Weatherby
Maghum

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Matryc do Wymiarowania Szyjki Redding w celu zaspokojenia Twoich potrzeb
zwigzanych z przetadowywaniem amunicji. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace
bezpieczenstwa oraz wskazéwki dotyczgce uzytkowania, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu. Przeczytaj te instrukcje doktadnie przed uzyciem matryc.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zapewnij bezpieczne korzystanie z Zestawu Matryc do Wymiarowania Szyjki, przestrzegajgc ponizszych
wytycznych:

Zawsze obchodz sie z urzadzeniami do przetadowywania z ostroznoscia.

Trzymaj matryce i powigzany sprzet z dala od dzieci oraz oséb wrazliwych.

Sprawdz matryce pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Uzywaj odpowiedniego osobistego wyposazenia ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i
rekawice podczas przetadowywania.

Przechowuj matryce w suchym i chtodnym miejscu, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych przetadowywania i amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Badz Swiadomy nastepujgcych potencjalnych zagrozen podczas korzystania z Zestawu Matryc do
Wymiarowania Szyjki:

Niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do obrazen lub uszkodzenia sprzetu.

Upewnij sie, ze zestaw pretéw do usuwania pociskéw jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem, aby
unikng¢ wypadkédw.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji obcigzenia dla swojej amunicji.

Zawsze pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unika¢ wdychania kurzu lub oparéw.

Nigdy nie zostawiaj sprzetu do przetadowywania bez nadzoru podczas uzycia.

Jesli napotkasz jakiekolwiek awarie lub problemy podczas procesu przetadowywania, natychmiast przerwij
i ocen sytuacje.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja Matrycy do Wymiarowania Szyjki:

o Zabezpiecz matryce do wymiarowania szyjki w swojej prasie do przetadowywania zgodnie z
instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze matryca jest odpowiednio dokrecona, aby unikng¢ ruchu podczas pracy.

Uzycie Matrycy do Wymiarowania Szyjki:

o

W16z tuske do uchwytu na tuski w prasie do przetadowywania.

Podnies$ ramie, aby wtozy¢ tuske do matrycy do wymiarowania szyjki.

Postepuj zgodnie z instrukcjami matrycy dotyczacymi regulacji przycisku rozszerzajgcego szyjke,
aby uzyska¢ pozadane napiecie szyjki.

Opuszczaj ramie i wyjmij wymiarowang tuske z uchwytu.

[¢]

[¢]

[¢]



3. Instalacja Matrycy do Osadzania Pociskéw:

o Zainstaluj matryce do osadzania pociskdw w prasie do przetadowywania.
o Dostosuj gtebokos¢ osadzania zgodnie z Twoimi specyfikacjami i rodzajem pocisku.

4. Uzycie Matrycy do Osadzania Pociskéw:

o Umies¢ pocisk na gérze natadowanej tuski.
o Podnie$ ramie, aby osadzi¢ pocisk w tusce.
o Opuszczaj ramie i sprawdz catkowity dtugos¢ zatadowanej amunicji pod katem doktadnosci.

5. Zaciskanie (jesli dotyczy):

o Jesli zaciskanie jest wymagane, dostosuj wbudowany pierscien zaciskowy w matrycy do osadzania

zgodnie z potrzebami.
o Upewnij sie, ze zaciskanie stosowane jest konsekwentnie we wszystkich nabojach.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzywalne matryce zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Recyklinguj materiaty opakowaniowe, gdzie to mozliwe.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie materiaty niebezpieczne, takie jak zuzyte sptonki lub proch, sg utylizowane
zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi ochrony Srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Matryc do Wymiarowania Szyjki
Redding, skontaktuj sie z producentem lub swoim lokalnym dealerem w celu uzyskania pomocy. Zawsze
zapoznaj sie z informacjami dotyczacymi gwarancji i serwisu produktu w celu uzyskania opcji wsparcia.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie
zwigzane z przetadowywaniem amunicji z uzyciem Zestawu Matryc do Wymiarowania Szyjki Redding.
Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa w swoich praktykach przetadowywania.



Turvallisuusohjeet Redding Neck Sizing Die Set
7mm Weatherby Magnum

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Neck Sizing Die Setin lataustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tama opas
huolellisesti ennen dieien kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista Redding Neck Sizing Die Setin turvallinen kdytté noudattamalla naita ohjeita:

¢ Kasittele latausvalineita aina varovasti.

¢ Pida dieit ja niihin liittyvat valineet lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

e Tarkista dieit ennen kaytt6a vaurioiden varalta.

e Kayta sopivia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, lataamisen aikana.
¢ Sailyta dieit kuivassa ja viiledssa paikassa korroosion ja vaurioiden estamiseksi.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat lataamista ja ammuksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Ole tietoinen seuraavista mahdollisista vaaroista Redding Neck Sizing Die Setin kaytén aikana:

e Vaara kayttd voi johtaa vammoihin tai laitteiden vaurioitumiseen.

¢ Varmista, etta dekapointivarren kokoaminen on asennettu oikein ennen kayttéa onnettomuuksien
valttamiseksi.

e Al3 ylita suositeltuja latausmaarayksia ammuksillesi.

¢ TyOskentele aina hyvin ilmastoidussa tilassa valttadksesi pélyn tai hdyryjen hengittamisen.

« Al3 jata latausvalineitd valvomatta kaytén aikana.

¢ Jos kohtaat toimintahairidita tai ongelmia latausprosessin aikana, lopeta valittdémasti ja arvioi tilanne.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Neck Sizing Die asennus:

o Kiinnitd neck sizing die latausprassiin valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta die on tiukasti kiinni, jotta se ei liiku kaytén aikana.

2. Neck Sizing Die kaytto:

o Aseta messinkikotelo latausprassin shell holderiin.

Nosta ramia, jotta kotelo padsee neck sizing dieen.

Noudata diein ohjeita kaulan laajentamisnapin saatamiseksi halutun kaulajannityksen
saavuttamiseksi.

Laske ramia ja poista muokattu kotelo shell holderista.

o

[¢]

[¢]

3. Seating Die asennus:

o Asenna seating die latausprassiin.
o Saada istutussyvyys spesifikaatioidesi ja luotityypin mukaan.

4. Seating Die kaytto:

o Aseta luoti ladatun kotelon paalle.



o Nosta ramia istuttaaksesi luodin koteloon.
o Laske ramia ja tarkista ladatun patruunan kokonaispituus tarkkuuden varmistamiseksi.

5. Crimping (jos sovellettavissa):

o Jos crimping on tarpeen, sdada seating diein sisdanrakennettua puristusrenkasta tarpeidesi
mukaan.
o Varmista, ettd crimping on sovellettu johdonmukaisesti kaikkiin patruunoihin.

Havittamisohjeet

o Havita kaikki vaurioituneet tai kayttdokelvottomat dieit paikallisten saantdjen mukaan.

o Kierratd pakkauksia, jos mahdollista.

e Varmista, etta kaikki vaaralliset materiaalit, kuten kaytetyt sytyttimet tai jauhe, havitetaan paikallisten
ymparistdohjeiden mukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Kaikissa kysymyksissa tai huolenaiheissa liittyen Redding Neck Sizing Die Setiin, ota yhteys valmistajaan tai
paikalliseen jalleenmyyjaan saadaksesi apua. Viittaa aina tuotteen takuu ja palvelutietoihin tukivaihtoehtojen
saamiseksi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan latauskokemuksen Redding
Neck Sizing Die Setisi kanssa. Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle latauskaytanndissasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for Redding Neck
Sizing Die Set 7mm Weatherby Magnum

Introduktion

Tack for att du valt Redding Neck Sizing Die Set for dina omladdningsbehov. Denna guide tillhandahaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och anvandningsriktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.
Vanligen 1as denna guide noggrant innan du anvander diesarna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att anvanda Redding Neck Sizing Die Set pa ett sakert satt genom att félja dessa riktlinjer:
Hantera alltid omladdningsutrustning med omsorg.

Hall diesarna och relaterad utrustning utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera diesarna for eventuella tecken pa skador innan anvandning.

Anvand 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglasdgon och handskar, vid omladdning.
Férvara diesarna pa en torr och sval plats for att forhindra korrosion och skador.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende omladdning och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Var medveten om féljande potentiella faror nar du anvander Redding Neck Sizing Die Set:

Felaktig anvandning kan leda till skador eller skador pa utrustningen.

Se till att avtryckarstdngen ar korrekt installerad innan anvandning fér att undvika olyckor.

Overskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna fér din ammunition.

Arbeta alltid i ett valventilerat omrade for att undvika att inandas damm eller angor.

Lamna aldrig omladdningsutrustning utan tillsyn medan den ar i bruk.

Om du upplever nagra funktionsfel eller problem under omladdningsprocessen, stoppa omedelbart och
beddm situationen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Neck Sizing Die:

o Sakra neck sizing die i din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att dies ar ordentligt atdragen for att undvika rérelse under drift.

2. Anvandning av Neck Sizing Die:

[¢]

Satt in hylsan i hylshallaren pa omladdningspressen.

HOj ramen for att satta hylsan i neck sizing die.

F6lj diesens instruktioner for att justera nackexpanderknappen for att uppna 6nskad nackspanning.
Sank ramen och ta bort den stallda hylsan fran hylshallaren.

o

[¢]

[¢]

3. Installation av Seating Die:

o Installera seating die i omladdningspressen.
o Justera seatingdjupet enligt dina specifikationer och typ av projektil.

4. Anvandning av Seating Die:

o Placera en projektil ovanpa den laddade hylsan.
o Hoj ramen for att satta projektilen i hylsan.



o Sank ramen och kontrollera den totala langden pa den laddade patronen fér noggrannhet.
5. Krimpning (om tillampligt):

o Om krimpning kravs, justera den inbyggda krimpringen pa seating die enligt dina behov.
o Se till att krimpning tillampas konsekvent pa alla patroner.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller oanvandbara dies i enlighet med lokala féreskrifter.

e Atervinn forpackningsmaterial dar det ar méjligt.

e Se till att alla farliga material, sdsom anvanda tandhattarna eller krut, kasseras enligt lokala
miljoféreskrifter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Redding Neck Sizing Die Set, vanligen kontakta tillverkaren
eller din lokala aterférsaljare for hjalp. Referera alltid till produktens garanti och serviceinformation for
supportalternativ.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig omladdningsupplevelse
med din Redding Neck Sizing Die Set. Tack for att du prioriterar sdkerhet i dina omladdningsrutiner.



Bezpecnostni pokyny pro Redding Neck Sizing Die
Set 7mm Weatherby Magnum

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding Neck Sizing Die Set pro vase potreby prebijeni. Tento privodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti produktu. Pfed
pouzitim dies si prosim ddkladné prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte bezpec¢né pouziti Redding Neck Sizing Die Set dodrzovanim téchto pokynd:

Vzdy manipulujte s vybavenim pro prebijeni opatrné.

Udrzujte dies a souvisejici vybaveni mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte dies na jakékoli znamky poskozeni.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi prebijeni.
Skladujte dies na suchém a chladném misté, aby se zabranilo korozi a poskozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se prebijeni a munice.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

¢ Budte si védomi nasledujicich potencialnich nebezpedi pfi pouzivani Redding Neck Sizing Die Set:

» Nespravné pouziti mdze vést k Grazu nebo poskozeni vybaveni.

e Zajistéte, aby byla sestava pro vyjimani zapalek spravné nainstalovana pred pouzitim, aby se predeslo
nehodam.

* Neprekracujte doporucené specifikace nakladu pro vasi munici.

e VZdy pracujte v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani jakéhokoliv prachu nebo vypard.

¢ Nikdy nenechavejte vybaveni pro prebijeni bez dozoru béhem pouzivani.

¢ Pokud bé&hem procesu prebijeni zazijete jakékoli poruchy nebo problémy, okamzité zastavte a zhodnotte
situaci.

Pokyny k instalaci a pouziti

1. Instalace Neck Sizing Die:

o Zajistéte neck sizing die ve vasi prebijeci lisovné podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je die spravné utazena, aby se béhem operace nehybala.

2. Pouziti Neck Sizing Die:

o

VloZte mosazny naboj do drzaku naboje vasi prebijeci lisovny.

Zvednéte rameno, abyste vlozili ndboj do neck sizing die.

Postupujte podle pokynd die pro nastaveni expander button na krku, abyste dosahli poZzadovaného
napéti na krku.

Snizte rameno a vyjméte upraveny naboj z drzaku.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Instalace Seating Die:

o Nainstalujte seating die do prebijeci lisovny.
o Nastavte hloubku sezeni podle vasSich specifikaci a typu projektilu.

4. Pouziti Seating Die:



o Umistéte projektil na vrchol nabitého naboje.
o Zvednéte rameno, abyste zasunuli projektil do naboje.
o Snizte rameno a zkontrolujte celkovou délku nabitého ndboje pro presnost.

5. Crimping (pokud je to relevantni):

o Pokud je crimping vyzadovan, nastavte integrovany crimp krouzek na seating die podle vasich
potreb.
o Ujistéte se, Ze je crimping aplikovan konzistentné na vSechny naboje.

Pokyny k likvidaci

o Likvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné dies v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Recyklujte obalové materidly, pokud je to mozné.

o Ujistéte se, ze vSechny nebezpelné materidly, jako jsou vyrazené zapalky nebo prach, jsou likvidovany
podle mistnich ekologickych pokyn(.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Redding Neck Sizing Die Set kontaktujte vyrobce nebo svého mistniho
prodejce pro pomoc. Vzdy se odkazujte na zaruku a informace o servisu produktu pro moznosti podpory.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpecné a prijemné prebijeni s vasim Redding Neck
Sizing Die Set. Dékujeme, ze davate prednost bezpelnosti ve svych prebijecich praktikach.
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